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I Verleiht Suppen, Gemüse- und Wokgerichten, Fleisch-
mari na den und Salatdressings ein einzigartig würziges 
Aroma. / Donne un goût relevé unique à des soupes, 
des plats de légumes, des woks, des viandes marinées 
et des vinaigrettes. / Conferisce uno straordinario sapore 
speziato a zuppe, piatti a base di verdure e pietanze 
cotte nel wok, carni marinate e condimenti per l’insalata.
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE pro 100 g
VALEURS NUTRITIVES MOYENNES par 100 g
VALORI NUTRITIVI MEDI per 100 g

Energie / énergie / energia  641 kJ / 151 kcal 
Fett / graisse / grassi 1,46 g
  davon gesättigte Fettsäuren / dont acides gras 
  saturés / di cui acidi grassi saturi 0,42 g
Kohlenhydrate / glucides / carboidrati  26 g
  davon Zucker / dont sucres / di cui zuccheri 1) 0 g
Eiweiss / protéines / proteine  6,3 g
Salz / sel / sale   8 g

1) Enthält von Natur aus Zucker / Présente une teneur naturelle en sucres / 
Contiene naturalmente zucchero

KICHERERBSEN MISO, ein klassisches Miso in der traditionellen 
grobstückigen tsubu-Qualität wird schonend fermentiert und ist 
universell einsetzbar. 100 % aus österreichischen Rohstoffen. 
Rein pflanzlich.
MISO DE POIS CHICHE, un miso classique de type tsubu tradi-
tionnel contenant de gros morceaux. Obtenu par fermentation 
en préservant toutes ses vertus, il s'utilise de manière polyva-
lente. Issu exclusivement d'ingrédients d'origine autrichienne. 
100 % végétal.
MISO DI CECI, un miso classico dalla tradizionale qualità tsubu 
con pezzetti di ceci, delicatamente fermentato e dall’uso versa-
tile. 100 % da materie prime austriache. Puramente vegetale.

CH-BIO-006
Österreich-
Landwirtschaft

Naturkraftwerke
Gibelstrasse 11
CH 8607 Aathal-Seegräben
naturkraftwerke.ch 
weltkueche.bio
Lager EU: Antonius Conte  
Bichtlingerstrasse 13
DE 88605 Schnerkingen

mindestens haltbar bis / à consommer 
de préférence avant le / da consumar-
si referibilmente entro il: 

Kühl und lichtgeschützt 
lagern / Conserver dans 
un endroit frais à l’abri 
de la lumièr / Conservare 

in luogo fresco al riparo dalla luce 
Nach dem Öffnen im Kühl schrank 
aufbewahren / A conserver au réf-
rigérateur après ouverture / Dopo 
l’apertura conservare in frigo
Hergestellt in Österreich / Produit 
au Autriche / Prodotto in Austria
Abgefüllt in der Schweiz  
Confezionato in Svizzera  
Conditionné en Suisse

IN
FO

NÄHR

WERT ZUTATEN / INGRÉDIENTS / INGREDIENT
Wasser, Rollgerste*, 

Kichererbsen* 18 %, unjodiertes Salz
*aus kontrolliert biologischem Anbau

Eau, orge perlé*, 
pois chiches* 18 %, sel non-iodé

*issus de l'agriculture biologique contrôlée
Acqua, orzo perlato*, 

ceci* 18 %, sale non iodato
*da agricoltura biologica controllata 

Kann Spuren von Soja 
und Lupinen enthalten. 

Peut contenir des traces 
de soja et de lupin.

Può contenere tracce 
di soia e lupini.   
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SPEISEWÜRZPASTE
PÂTE DE CONDIMENT
PASTA SPEZIATA PER ALIMENTI

MISO
KICHERERBSEN


